IPISSIPmi csiitortokon november 12ke" 1835.

Megjelen tarsaval egyiutt hetenként kétszer vasarnap ¢és csiutortokon. Fél évi dijja

helyben képekkel 5ft. boritéktalanul ; postan 6 fi. pengében. A’szerkezei hivatal-

ban évnegyedenként *s képek nélkiil is valthatni példanyt. A’folyodiratnak egyea
szama, vagy képe 12kr. p.p.

TORTENET ES ELBESZELES.

Szeget szeggel.
(Négy levélben.)
M. I-tol.

L

Felem! a’ hir szarnyra kapott; ‘s csak gondold-el, megint
tulsagot aggatnak ram, minek halilos ellensége egész hazunk ; mert
6si hagyomanyként szereti ’s tapodja a’ kozép utat. — Csak azért
boszonkodtam Pestre, mivel benne kereszteltek gyava Ferinek;
s iine! mar utilni kellene sziilofoldemet is, pedig nehany nap elétt
léptem ra. Miilyen a’ vilag! Pesten egy vendégloben maszé raknak
kaczaga bizonyos sippadt tarsasig, mivel még solo-riako.nat szopo-
gattam, midén 6k mar megis éheztek hat tal spanyolszél lecsuszta-
tisa utdan, ’s nem gondoltik-meg: hogy a’ raknak esont-vagy har-
tyajaban, vagy husz liababan rejteng a’ zsir; ezt pedig csak ki
kellett szivogatnom ? — Pannénidn is szuszogoé légynek domhoge a’
kormanyos, minthogy sajkin kellett nyomoznom; pedig nem gon-
dolta 4m meg: hogy nem a’rak-hanem széna-piaezon haltarn-meg!
— Egy optokuldriomos, vagy szemcs6vész akarom mondani, fiilem
hallottara lassi homok-tiprénak karomolt a’hid gyalogutjan; pedig
uramiija! 6klelésig siettem, ’s aztin nem hogy olvasta volna a’ ki-
szegzett tilalmat; hisz’ ha barmot tilos futissal kinozni, mennél
inkabb kell kimélni embert; de bagé rugja-meg szemfényorzojat!
mestersége alkalmasint benne produkalta az elsé vak-remeket. —
A’ Tatar tudja, minek nem tetszettek elnevezni! gyavanak, csiuszo-
maszonak , szuszogénak, lassunak, hiile- gydva- mamlasz- dére-
malé- ’s tudodjol még minek nem neveztek; pedig legfolebb elalud-
tam, vagy oram csait-meg, vagy mas efféle. — Jol emlékezem bo-
szonkodasomra, mikor te gonosz csont! teli torokkal larmaztad
ablakodbél: ,,Feri te borju vagy!4 ’s lelkemre mondom féléraig se
néztem Nagy Kristéfot; pedig arra oktatott nagyapam : hogy a’mit
megnéziink, ugyancsak meg legyen nézve. — Hidd-el mind ezekért
orommel hagytam oda Pestet; ’s itt ellenkezd csapas ér i
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Jol tudod 1 endelein, hogy a’ szelet nem szenvedhetem, '"s hogy
ha hatalmamtél fiiggne, a’ természetbdl is kiirtanam ez o6rdog le-
heletét ; s6t igaz! tobbszer kikaczagté! Endrénkkel, hogy deriilt
idében Kkiszegzett esernyével mentem ; de mikor én a’Jszélnek csak
nevétél is csomort kapok. — Azt is jol tudod baratom, hogy a’ név
is egyik édes tulajdona az embernek. Maiar most halld a’ szérnyi

’s

csapast! Engem falunkban mindnydjan szelesnek hivnak,
atyam e’ borzaszté nevet mégszeieburdinak czifrazta-el. Igen imeleg
ett6l belsom; hidegtoréstol tartok. Ha mor iildoznie kell a’ sorsnak
kozépszeriiségemet, akkor farfani-meg inkiabb a’ mar megszokott
gyava fegyvert; de a’ szél atyafisagiaba kevertetni milly gydtrelem!
Még csak nehany hason-szavat hullim ez uj ostromlémnak, p. o.
szeleburdi , vaklégy, hiibelebalast; ’s csaknem nyavalatorésig res-
telem; hatha még létanidra szaporodnak a la pestiek?! °S Yende-
lem. milly artatlanul tapadt ez ram! csak halld! Pestet végképp el-
hagyvan, uj csikaimon’s hurkimon (lelkeinre kototted, hogy tiszta
magyarsaggal éljek) onnoneimhez reptetek. Hat éra futisra etettem
az idineg i csardianal. Jakab kocsisom kabultiig idogalt, ’s igy
elegendé okom vala villinyvériimnek kormanyat kezembe fogni.
Kepiiitiink. Alkonyodni kezdett, *s mi mar hegyfarknal néztik a’
haztetokén elvonult fiistot; tatosaim biiszkébben liatszottak 1épdelni;
alkalmasint hajtéjok 6romét sejték a’ gyakor pattogasbol. Mar fiil-
billentve a’falu derekan ballagtak; de szemeimet egy halk buri-buri
elcsalta rolok; ’s 6 emberi gyarlosag! sarga libaknak morzsat péo-
tyogiaté egy gyonyori alak annyira elbajolt, hogy azon pillanatban
rogton gondoldm: bar én is oliyan kis libacska volnék, hogy sze-
meibe tekinthetnék, hokezei etetnének,— ’s még egy két illyes
félét. — Azalatt a’ szomszédnak komondora hatalmas ugatassal csi-
kaimnak ugrik, ’s ezek mar ragadtak. En szelet érezvén, édeske
almombdl foleszméltem, ’s tartoztatni akarom, de nincsen kengyel
kezemben. Lattad volna baratom két sarkanyomat! verem- per-
nye- ganéj-dombokon keresztiil kasul hordtak nyiisebességgel. A’
vén Yiharyné szérojit szétiizték, a’ buzarakast valoédilag szerte-
szorva. En a’ bakbol kiestem, Jakabom egy tatott buzaverembe
hullott, a’ masodikba kocsim kereke megfesziilt, ’s igy priiszogve
dombolva kénytelenittettek megallni. Labikramat santikalasig iitot-
tem-meg. Bariatom! ez semmi se volt a’ folbésziilt Yiharyné nyelv-
dorgéséhez képest; leforrazott ez villam zaporaval, szeles pesti or-
dognek is kurjantott, s még karpétlast is emlegetett; azutin 6 e’
vidéki rettenetes hirsznjko!— A’ szorok segitségiikkel rendbe hoz-
tam kocsimat (Jakab veremben aludta-ki mamorat), ’s gy lép-
tettem haza Yiharyné atkainak Kkiséretében. Atyamjottomrol tudo-
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siitatva 1évén, kapuban eresztgeite fiistnek az id6t. (Ertesz * emie-
leni ?— Atyamnak ..korcs unokal5 bélyege se tud azon allitisomtél
elmozditani: hogy a'" dohanyzas tokéletlenség.) U is szeleburdinak
koszontott; pedig latod baratom , hogy a’ lovak voltak szelesek;
de hijaba beszél az ember! — Szivesen fogadott egyébként atyam:
fol se boszontottam 6t, midon egyik bizonysagat hazaiuisagannk
lehiagtam; (tudod baratom, hogy a’ sarkanytyiban én a’ gronlandi
orr- és ajak- fiiggket laitom ; ezt pedig pengni vagy pengetni sze-
ret6 hazamtijaival is gyermeki ész sziileményének nézziik. — Csak
az a; kiilonbség, hogy nalunk hatra "s bokara kottetik az iiresség
hirdetéje ezépusi biintarisznyaként, hogy szembe ne szokjenek) —
mivel elismerte: hogy; bomlott esiga-lépcsonken nehéz jaras esik,
foképp egy santikaléonak. De! hatra maradvan egy lépéssel, nehogy
a’ masik taréjost is kifeszitsem, atyam az ajtohoz ért. Perse tisz-
teletb6l én az ajtonyitast iranyoztam, midén 6 is hozza kapott: a'
fatum ekkor egyszerre inditd-meg ranté izmainkat, ’s a’ Kkilincs
biz lekapta atyam megpékhalésodott kontosének hajtokajat. Ekkor
mar megindult a" jo 6reg; hijaba mentegettem magamat, hogy Kki-
lincs;— ,,deisz fiam nem Kkilincs, — bilincs kellene a’ te szeles fe-
jedre !“ — Ezzel elére bocsijtott, nehogy 6t ismét valami érje. —
Eli meglepni akartam a’ bentlevéket, és szokasom ellenére hirtelen
betaszitom az ajtot; ‘s hevenyében egy sikoltas és szeleverdi hatja
fiillemet. Méltan sejtettem ebben az 6romérzés kifakadasat; de egy
meztéllahas Kisasszonykanak pifyergése az ajtéoszugban zavart hie-
delmemben. De hat minek vonja 6 kegyelme magat az ajtéhoz! —
Kendre oleltem kedveseimet, 's oriiltem, hogy mar egyszer bé-
kepartra jutottam. — Lattam egy korosabb tisztességes Kkiilseji
személyt is, kiben éppen mostanra viart angyomat néztem, minthogy
6 is orvendetes mosolylyal latszott fogadni. (Talan hogy santa vol-
tam; mivel: rongyos czipének oriil a’varga.—) Tiszteletb6l kezét
ajkaimhoz nyomtam. Ez jarulé mosolylyal elragadé azt, ’s a’ ke-
zében villogott valami veres reszelé formaval vérig karczolta orrom
hegyét, ’s csak akkor monda higom, hogy tyukszem-irté asszony.
— Képzeld zavaromat! boszisaghél kalapomat a’ poharszékre csa-
pom ; ’s most kezde iidvozleni a’ tyukszem-asszony. Nézek , mit
szandékozik kalapommal; hat! nevessek-, piruljak-e? tyiukszem ke-
nécsét vagy flastromat kalapommal lelapintottam. Sajndlni kezdtem
természetesen uj siivegemet; ,nem gy, nem — szo6lit a‘tulajdonos,
— ezt granumként vessziik, fizessen az ur!“ Perse vagy két uncia
kalapomra ragadt; mit volt fennem, 6t eziistossel allitottam - meg
szélmalmat. Arcz-pirulva kénytelenittetem megvallom kéznyalé bot-
lasomat, ’s ezt legalabb egy honapig hirdetni fogja orrom hegye;
a
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— uj kalap oda, — o6t eziist forint oda, — ’s még egy kis angyalt
annyira megkinoztain! A’jelenkor csak mindent kitalal! Szegényke,
mintha csaldnnal koszoriiztatott volna; forgottam is koriilte, igen
szépen esengtein bocsanatért, mire 6 hajlott is, ambar a’ valét na-
gyobb nyoszogéssel mondta a’ salvénal. — Elmenetele utin kérdem:
ki legyen e’szelid barany ? ’ jaj nekem! Yiharyné fajarol mesz-
szire gordiilt almaé. Utana iramiam, ’s aranygyiiriit toltam ujjara;
hogy anyjanak haragjat engeszteljem. De mind e’ mellett édes anyé6-
som igy vigasztalt: ,noisz majdlesz ezért leves; mért vagy ollyan sze-
leverdi ? Pesten te bizonyosan naponként betorsz egy egy boltelétti
ékalrnariomot, azért olly koltséges ott az élet!4

Egy kis éraban ennyi baj! De ezt is mind elfelejteném, csak
azt a’ hidegfujo szeles praedicatumot ne perzselték volna ram. Félek
hogy tiilsagig toretlen leszek. Eddig hébekorba csak el-elnyeltem
az epekortyokat; de most iirmosét akénként sziiri szamomra aSke-
gyetlen sors;pedig ennyitél ha nem bolondul,bizonyosan megrészeg-
szik az ember, ’s akkor csuda-e, ha mindent tér, ront?

Elso éjjel meglehetésen nyugodtam; eszem agaba sejott, hogy itt
is szajrol szajra adatik talain minden, ’s a’ kis liba-eteté édesité al-
momat. Viradéra misére mentein,’s még a’suhanczok is egymashoz
buijva, mint a’ juhnyaj, ha farkas kozelget, egészen a’ hallasig su-
sogtak: ,,jon a’ szeles!4 Viharyné, mint hallom, perbe 6hajt idéz-
ni; bar tenné, addig falunk alszegébe nem tanicsos mennem. °’S
képzeld! még agg atyam se kiméi; 6is csak ollyanjé oreg, ki meg-
szereti mondani, mit érez. Pandolg- ’s Ugary-éknal egyiitt leven
tisztelkedésen , mindenhol szeleburdi fijanak inutatott-be; pedig ezek
mar mindent jobban tudtak, ’s csuklasig is nevettek. Foéfajas iirii-
gye alatt a’ liba-e'et6éknél még nem mutattam magamat; oda, ha
kideriilok , egyediil igyekszem eltévedni. A’ Kkis angyal sziinet nél-
kiil eléttem lebeg, s ha ez nem lenne édes tirgya merengésemnek,
régen ketté pattantam volna; de némiileg ez orozza nyugtalansago-
mat. Alig varom a’tisztelkedés napjat; addig is reményben keresem
viditisomat.

Hiven tuddsitottalak, ’s ezentil is fogadasat tartja Gszinte
Feled Légfy.
II.

Vendelem! Biz igaz, hogy a’ nép szava, Isten szava. En sze-
les vagyok. Oszintén megvallom , hogy szeles lettem, a’nép joven-
dolése, vagy is sejtése valésodik, ‘s én ennek igen igen oriilok.—
A’ kis liba-etetét lattam; ah milly gyonyori 6! Széke haja, kék
szeme, tejhab - arcza, széval elbajolasig szép a’ kis baba; ’s milly

nyajas, milly szerény; olly dszinte, mint 6nnon szivein; szdval:
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szivem megnyugszik rajta. Milly deli, ha beszél, ha mosolyg ; — de
vége se lenne. Engedj-meg bardatom! tudod, hogy minden levél sziv-
toimaes. — Harmadnapja hugomnal toité délutanjat; ez Ohajta-
somnal is okosabb &tlet volt. Négy ora folyasig kotott nalunk, s
ez, az id6 szélként elrepiilt. Beszélt, nevetett, enyelgett is velem.
Neve: Tercsi. Meg nem foghatim, milly iskolabél keriilt-ki; szél-
r 6 1 beszélt; egy hajos kapitannal jobban tudta elszamlalni a’ sok
szelet; s milly édesdeden zenge-le ajkir6l még ez utdlt név is! —
elragadtatasig dalolt egy széldalt; szélvészekrdl, szélmalmokrdl olly
érzékenyeket regélt, hogy reggeligis elhallgattam volna; — a’szél-
nek sok oldali hasznat meggyd6zdddleg szamlalta-ei; s vége felé
hugocskdmnak azon kérdésére: ,honnan jon a’ szél 7 még szar-
mazajat is elmondta: t. i. hogy szél nem maés , mint slilyegyent el-
vesztett levegd, ’s igy, hogy hibasan hivjak a’ szelet sokan g06z-
torlatnak , felhdk sziilottjének, vagy o6rdog leheletének, vagy mas-
nak ; helyesebben hivhatni pedig levegd fijanak, vagy rdéviden:
légfinak. — Ezen folkialtassal indult pedig bucstzni: ,,szivembdl
oriilok , hogy engemis Szélnek hivnak! én szeretem a’ szelet,— és

12

szelest!” — Ezzel bucsut vett, ’s elment.

En ablakomhoz sieték, gondolhatod miért, (Szél=Légii; és
szeles-) ’s az egész délutan egy gomolyagba olvadva, szememet,
fiilemet, szamat bedrétozta ; szivemen is csak egy nyilast hagyott,
mellyen ollyan valami heves szél forma bugyant-fol- Jé fertalyig
allék édes almomtél elragadtatva, ’s csak akkor 6tlott eszembe,
hogy czélomat nein értem az ablakndl szivem szele miatt. Rogton
kihajlom, ’s a’ ragadozé szél lekapla kedves hazi sipkamat. Ki nem
rohant volna utina nyakrafére? én repiiltem,’s utomban lépcsénkén
egy emberfélét orra bukkantatok. De mért is tipeg tapog illy setéi-
ben?! En csak az emléksipkaért futék ; de kegyes volt a’szél, (nem
hijaha dicsérte Szél Tercsiké!) kincsem ott, a’ pottyant helyen fekiidt.
Yisszamenet is nyogott még a’ letaszittatatt; gyertya lett larma-
hangom ; ’s Ki hitte volna! az én Tercsam vérben uszott, a’jambor
galamb! Ezerszer bocsanatért csengtem. Megmostuk: de orrocskajan
hasonmassa liatszott orrbélyegemnek. Szivem olvadozott buijiban,
’s csak hamar folvirult a’ remény; 6 megengedett, ’s karomat kér-
te kiséretre. Aldott biintetés! — Karoltve ballagvian Tercsikimmal;
kevélyebben biczegett fom a’ fehér pavaénil. Nem o6hajtok én most
liba lenni! Megfoghatlan nyajassiga Tercsamnak az esés utan is.

Tempe volgyénél béjlobb volt most sovany falunk; Zephyrnél
kellemesebben csékolgatott az éjszaki fuvalom; szives kézszoritas vi-
szonzé elvalasi kivanatimat,’s e'valtunk. <—En ki-kimentem széleink
ala, jobban erezhetni szél-kellemeket, 15 kecsteli abrandozasban
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szeldfeftern maiamat éjféliitanig; "« ha nem botlom Viharyné aga-
saban, talin hajnalig gyonyorkodtem volna a’ légii iivoltéseiben.
De nyoszolainban is fiileltem a’s/.élhangokra. Szo6val: hidd-el! egész
oromem al szél; enn'ek gyengéd legyintéseit eléggé nem magasz-
talhatom; operakat, concertokat foliilmil ennek harmonidja. (Par-
dont bariatom! hogy tisztasiag ellen vétkezem! Daljatékot, hang-
versenyt, 6szhiangot akartam irni; mar toliam is hajlong a‘ szeles-
ségre, mindenem folhagy elébbi elditéletemmel!) Lna voce dicendo
valami édes, nem tudom mi, vonul szivembe, valahidnyszor csak
etnfitieiik is a’ szél. Folotte oriillok azon is: hogy a’ szélnek =ja
légii, ’s hogy csikaim eragadtak; ezekben aligha nem rejteng joven-
dé egemnek jelképe!

Légyen most elég. Aldjon-meg téged is baratom a’jé szél!
kivanja hived L ég fy.

CVégzet kovetkezik-J

INNEPL E S.

Farsang eltemettetése Marseille-ban. fVe'gzet.J

A’ templomok koziil, mellyek hamvazé szerdin meglatogattainak,
St. Vicfcor temploma a* legnevezetesebb azon csudik végett, mellyeket
ott egykor a’ ,fekete sziiz“ tett. Sz. Victor hajdanta apatsag volt; a’
revolutio alkalmaval feldilatott, > beléle dohanygyar készittetett. A’
csaszarsag ideje alatt egy hamnzsir-gyar emeltetett mellé. A' restaura-
tio a’ még hatra levé részt timsogyarra tette, *s igy semmi se maradt-
meg magian a’ templomon Kkiviil. Ez a’fekete szilé, mint mondtuk, hara-
vazé szerdian leginkabb tiszteltetik. O tobbé nem gazdag jovedelmii ;
vagytiarsa a’ Notre-Dame de la Garde csaknem minden Kkincseitél meg-
fosztotta. Csak valamelly zdldes vilag pislog liabainidl, melly mintegy
50 évvel ezelott kovetkezé jelenetet viidgita-meg :

,,A' farsang végén volt. Kppen éjfélt harangoztak sz. Victor tor-
nyarél. A' hivek biinbané arczczal jelennek-meg mult héti Kkicsapon-
gasaikért, ’s letérdelnek a’ fekete sziiz elébe, a’ szent hamuban részt-
veendok , mi arra emlékezteti a' keresztényt, mibél lett az ember, és mi-
vé leend ismét.

A’ setétkomor zold vilag kimeritett és lankadt arczokra veté fényét.
A' pap niinden jelenlevéket a’ halottak hamvayal behinté. Ezek koztt
volt egy ollyan is, ki farsangi dlarcziat még le nem veté. A’ fekete
sziiz, ugy latszott, igen kiilonosen nézett rea, ’s zold viliga fényét mér-
gesen lovelé az dlarczra. Hogy 6t az o6rokos karhozatt6l megmentse,
nehany kiiriilailé hiveknek megsiugo6: intenék meg az istentelen botran-
koztatot; de az alarczos szoba sem allt, hanem még gunykaczajra fakadt.

Midén a’ paphoz kozelednék a’ szent hamvat homlokara elfogadan-
d6, az oltar szolgaja visszaborzadt ’s parancsolé, hogy az aiarczot
legott vénné-le képérél, A’ gonosztevé nemmel felelt. Erre a’ pap a’
csak hivek homlokiat diszesiteni mélté hamvat a’ hitetlen homlokara
nyombé, ’s az alarczos eltavozott. De midén a' templomon Kkiviil volna
mar, ’s alarczat levenni akarta” egy lathailan hatalom azt bérével egye-
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sitette, Hijaban Ivoltak minden crékodései; a* vér csurgdit arczaroi, de
az alarcz le;nem jott; hussa valtozott. Ezen ember 6rokés maskarava
itéltetve megoriilt, s utobb 6n kormei okozta sebeiben halt-meg."

Parisban's egyebiitt sok helyen a’hamvazoé szerda elmulik a’nélkil,
hogy az arczokon nagy biinbands mutatkoznék, Marseilleban e’ napon
minden arczon nyomai latszanak a’ hamunak. FOképp az alsé néposztaly
igen vakbuzgd, s ha franczia orszag ehagoltatnék, Marseille Olly valodi
olasz varos lenne, mint Calais angol lett.

KULONFELE.

Népszokas.! Ha azon népeknél, mellyek az 58-ik fok alatt lak-
nak lludson-Bay felé, valamelly aggastyan olly oreggé lett, hogy ma.
gat eltartani képtelen , akkor gyermekei sirt asnak neki, ’s megfojt-
van bele temetik. Ha gyermekei nincsenek, valamelly rokon, vagyjo-
barat teszi.meg neki ezen szivességet. Sokszor a’ helyett, hogy meg-
0lnék , egészen elhagyjak az Oregeket. A’ betegekkel csaknem szinte
ezen modon bannak. Azonban mind-ezen kegyetlenkedések mellett nagy
sirast jajgatast kezdenek megholt sziléjeik felett, ’s ujjaikat metélik
kétségbeesésiik jeléil.

Nagy ehetd.. Phago nevi alakos, kit leginkabb kedvelt Aure-
lianus romai csaszar, olly nagy ehetd volt, hogy egynapos a’ csaszar
asztalan maga r-egevett egy egész vadat, 100 kenyeret, egy triit, »
egy malaczot. A’ bort tdlcséren itta, és egy csdobornél tobbet megivott.

Simon Ferenc®. Keszthelyrdl.

Haz- és ablak-addé angol orszagban. Ezen felette nyom,-
masztd s egyenetleniil felosztott ado III. Vilmos kirdlysaga alatt kez-
dodott. Elejéntecsak 2 schillinget tett (mintegy 10 garas) évenként min-
den haztol, mellyben laktak, kivevén a’ szalmaval fedetteket. Minden
haz , mellynek 20 vagy tobb ablaka volt, ezen kivil még 10 schillinget
(3 tallér 8 garas) fizetett. Ezen ado egész 1792-ig mindig feljebb-feljebb
emelkedett, ’s az emlitett évben mar 927.630 font sterlinget hozqtt-be
csupan aZiablakokbol; 163.413 fontot pedig a'hazakbo6l. Azonban 1792-
ben mar igen felemeltetett, gy, hogy 1800-ban csupan az ablakok
1.412.620-at a’ hazak pedig 218.77S font sterlinget szolgaltattak. A’
legbantobb dolog ezen ablakaddkban az, hogy igen egyenetleniil van
felosztva: a’ nagyoknak pompas kastélyaik ’s palotajik nem fizetnek tob-
bet, mint a’ k6zonséges mesterembereknek kis tekintetlen hazaik.

Kiulfoldi borfogyasztas Angliaban. 1833-ban angol or-
szag 6.207.000 galloné kiilfoldi bort fogyasztott-e!, mellyhdl 2.596,000
gall. portugali bor volt; 2.246,000 gall. spanyol bor; 545.000 gall. fok-
hegyi; 232.000 gall. franczia ; 161,000 gall. madeirai; 69.000 kanariai;
44.000 gall. rhénusi ,i«s ;314.000 gall. siciliai bor valu,

Torok 1igazsag. Dr. Clarké tudositdsa szerint a’ nagyurnak
egyik; fregatja .egykorj Szamos szigetén hajotdrést szenvedi. A' capudan-

pasa a' g6rog torvényhatosagoktol kartéritést kovetelt : ,mert — ugy-
mond — ha szigetetek nem volt volna utban, gy bajonk toérést nem
szenved vala.“ — A’ Gorogok ellenvetéseket tettek, de hasztalan; az

okoleré gy6zott, s nekik a' kart meg kelle tériteniek.
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Az irlandi parasztkuny hok igen kicsinyek, szegényesek,
kényelmetlenek ’s piszkosak. Nem lehet semmi épitési szorgalmat eszre
renni rajtok, nem legkisebb jelét, melly azon Tagyat drulnd-el, hogy
a’ mi szép lehetne , tisztan megtartani kivannak. A’ falak és teté na-
gyobb részint omladoz6 adllapotban vannak, vagy fiistt6l bekormolva ,
melly a’ mindig nyitott ajtobél kitolakodik. Az ajté elétt soha sem hi-
bazik egy szemét- vagy ganéjdomb, 's koézonségesen beliil is latni vagy
hallani egy két sertést. Az asszonynak ’s gyermeknek se czipdje , se
harisnydja; ’s a’ gyermek igen gyakran egészen meztelen jar. A’ kuny-
hé ajtaja olly alacsony, hogy' mindig mély meghajlassal lehet belé

menni.

JELESMONDAS.

Szobor.
Biiszke vitéz hamvit marvany fodi tette jutalmul,
A’ hiv sirja felett dalt rebeg a’ szerelem.
’S messze idéokén mig gyongéd érzelme elarad,
Hany szobrot letipor vak diadalmi eré.
Kisfaludy Kar. utin S. Karolina.
Sorsunk. Mindnydjan birunk erdével és tehetséggel. S a’ mint
ezek czél felé, vagy ellene, miveltetnek : a’ szerint fejiik.ki sorsunk
is. Igyekezziink tehat veliink sziiletett tehetségeinket miveltségre emel-
ni ; igyekezziink torténeteinket ismerni, vezetni , és hasznunkra fordi-
tani : ’s ekképpen a’ nekiink jutott , nekiink teremtett életformat, vagy
sorsot, legteljesebben tolthetjiik-be; ’s érdemeink mértékében lesziink
boldogok — ’s ennél tobbet nem varhatunk.
Szemere Aur. 1835.
Tatovany. Az arany szabadsig ’s halilnil is veszedelmesb rab-
szolgasag koztt egy tatovany nyilong; az ész mentéként nyujtja véd
kezét, mondani akarja: ne lépj! mert, ha atlépted, tobbé senki vissza
nem ranthat, ’s boldogsigodnak — dnmagadnak sem adhat tobbé vissza.
Faliczky Janosné.
Engedel messég. Nem konnyen képes valaki masoknak paran-
csolni , ha maga is vonakodast mutatott ill6 figyelmet szentelni azok
tanacsanak, kik el6jaréji voltak.
IV-dik Gyodorgy angol Kkiraly'.
Gnomak, Az anyai boldogsag forrasa gyermekeibé6l csorgedez,
>s ha tiszta zavartalan forrasokat lat koriilotte fakadozni, boldogsiga
forrasai tengerré gyiilnek o6szve anyai szivében.
A’ gyermekeitél szeretett sziilé ott is viragokat szed , hol az érzé-
ketlenek korékban botlanak ; ott is reménysugar arad reia, hol masok
kétségbeestek. Dani b6 E. utan K. S.

Visszasrejtveén y.

Illat,, bliz , és géz keblébdl szoérogat engem ;

Alom. ’s részegnek végszava is lehetek.
Sokszor-iriigy képpen hasznaltatom a’ Magyar altal ;

Sziilhet al bor ’s a’ ser is, ’s minden erds italok.
Lelsz hevité szerben , pinezében , sot patikaban ,

’S minden edényben, hol most vagyok, és ha valék,
Egy tagu szom egyirant hangzik , bar honnan is olvasd f

Hangja elcrdl vagy vissza felé ugyan az.

El6bbi rejtvény : ar, bar ’sa’t.

Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Irat tner-Karolyi, dri utsza Ol2
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